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i
13 SenderISuppller 2) Supplier-no. 0091024089 % 3) Shipping order-no.
+ i Robert Bosch Elektronika Kft. Sender VAT HUZeI51542
cHub
Robert Bosch Gt 2 | 4)No. sender at the
3000 HATVAN E% shipping carrier
E Person: &
Tel : 0 Fax:- 0 TRANSPORT ORDER | |
5y Loading point ‘ie)Date 07.03.2019 7)Relations-no. |
i# 8) Transportnumber 10897231 1 9)shipping carrier 10) Carrier-no. 7167778
11) Recipient 12) Customer-no. 1000911829 Flash Eu{'OPe Hungary Kft.
Magna PT S.p.A. Lechner 0ddén fasor 3.C.1.1
i HU 1095 Budapest
Via dei Ciclamini, 4 i
IT 70026 Modugno (BA) i
13) Bordereau-/Cargo list no.
i 14) Delivery-unloading point 15) Sendemote for the shipping earrier:
i Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
b 16) Arrive-tate 17) Arrive-ime
18) Reference and no 19} Number}20) Packaging 21) [22) Contents 23) Load carr. |24) Gross weight
delivery note no. SF weight kg kg
i 1736074 5 Pallets 0 [0260001060V03UJT AE 50 530,0
4 HH7231 2510261400
4 Empt .customer| ox name empties RB
40 Blister-Forming Part 6000439355
40 Plastic Container 6000439356
5 Pallet 6000439358
5 Pallet Cover 6000439359
Freight duty weight: 530,0
27) 28)
25) Sum 5 26) Volume in cdm Sum 50 530,0
& 28) hazardous freight classification
5 30} hazardous freight name
31} Prepayment of charges 32) Worth of goeds for insurance 33) ]’ranjsigortinsurance to cover by 34) Sender-cash on delivery
: carrier wi

Delivered at plac
—Moduano..(BA)

35) Enclosures

74140

36) Order-no. Customer

550003971201

37) Account assignment

e

38) Means of transport no

39) Lorry reg.

40) Dlspe&wEH E\l g-,, “a{_.\w & E“ g1 Accounting-key

42) Ackriginielaniototfeceiptef onaab Modugna (BA)

mentioned transport complete and in a proper condition recieved

43) Takeover-canfirmation from the driver:
get the mentioned transport complete, in a proper condition and
allowing safe transport and loaded operationally reliable.
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uantlt%um Aflat-pal (FP)
Date Time Signature Euro-Grate—pal (GP) g Eurg- Grate-pal.(GP)
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2) Supplier—no 8) Transporinumber

2510897231

13} Bordereau-/Cargo list no.
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1-15 und 21222 auszufillea unter der Verantwortung cles Absenders

To be completed on the senders awn responsiblity 1-15 lcleding 21422

1-15 lovahbé 21422 rovalokat a feladd 161 ki sajit feleldssépére

x
: .
MA/ 2019006213 4. példany
e ———————————T
R NEMZETKOZ| FUVARLEVEL
izf:%g:ma‘i’:' ::15:;5’;}“5?_‘;:; (e, address, country) INTERNATIONAL GONSIGNEMENT
: ! * INTERNATIONALER FRACHTERIEF
A fuvarozasra eltérs megallapodas eselén is a Nemzetkdal Arufuvarozési egyezmény
Robert Bosch Elektronika KFT. {CMR) rendelkezésel az irdnyaddk
Robert Bosch 1it 1. This Canige is subject, notwilhslanding any clause 1o 1he conirary 1o the Convention
on the Confract for ihe Inlemational Carrigs of Goonds by Road (CMR)
3000 Hatvan Diese Beftirderung unteriieg! trotz einer gegenteiligen Abmachung den Bestimmungen
des Dbereinkormens Blver den Bef ftrag im Interr Sirassengl-
HU terverkehr (CMR)
Atvevé (Név, cim, orszag) Consignee (Name, address, country) Fuva_rozo foiev. clm; orszsn)
Empfanger (Name, Anschrift, Land) 16 Carier (Name, address, country)
S l s Frachifitirer {Name, Anschrift, Land)
MAGNA PT S.P.A g)l?; bl oL
VA DEI CICLAMINI 4. 1.: 38824859
FOCSANI - VRANCEA
70026 MODUGND -
IT
Az aru kiszolgdlasi helye (helység, crszdg) Tovébbi fuvarazék (Név, cim, orszag)
3 Place of delivery of the goods (Place, country) 17 Successive cariers {Name, address, Country)
Auslisferungsor des Gutes (Ort, Land) Nachfolgands Fracht{hrer (Name, Anschrift, Land)
helység/placelOrt 70026 MODUGNO
orszégfecuniryfLland 1T
anu Kiszolgalas! helye es idoponta {NGlyseq, orszag, 1dopon|
4 Place and date of taking over of the goods (Place, country, date) I™ A Tuvarozo Jenniarassl os Dejegy2ese)
Ort und Tag der Obernshme des Gutes {Ort, Land, Datum) 18 Carrier's reservations and observations
helységiplace/Crt 3000 Hatvan Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfier
orszéglccuntryfLand  HU
iddpont/date/Datum  2018.03.07
TETITO
6 Beigefigte Annexed decuments
Rnfrmanta
SAP:207899
¥Eredeti EKAER bizonylat cdaadva a Fuvarozonak!
TTEeer Daratszam A Statisziikal sz4m AR
Marks and Nos Numberof Csomagolds médja megnevezése Stallstical Gross welght in Tértogat (m3)
& Kemnzeichen 7 packages 8 Meted of packing g Name of the 10 i b:a 11 kg # Volume In m3
und Anzahl der Art des Verpackung goods ;n::i s";nu it Bruttegewicht In Umfrang in m3
Nummesn Packsiiicka Bazelchnung g
8 PAL KFZ-Zubehé 848
Oszldly Szdm  Betd
Class Nember  Lefler Ktasse, Ziifer, Buchstabe 848 4]
A Telad6 rendelkezésel (Vam- és egyéb hivatalos kezelés) Fizeterdd Felads, Sender Pénznem, LAtvevd
13 Sender's insiructions (Customs and other formalilities) 19 To he paid by K ! Cumrency, Consigneg
Anwelsungsn des Absenders (Zol!- und sonstige amiliche Behandlung) Zu zahlen vom Absender Wahrung Empfanger
PR:013644/013645
Visszatérités 1A, sz4l)itassal b ok kal hidny it &
14  Relmbursament I5hipping dotumenis are cormplelely iook uver
i Riickesstallung \ch habe die Transpor ]
15 Fuvardi-fizetési rendelkezések K0i5pleges mepallapodésck. Besondere Verembarungen
Diseclion as to freight payment Speclal agresments e iy o e mum . AW arn o
Bérmentve, frelght paid, feel T T H. b.il.l
Bérmentesilés ndlkiil. Ereight to be paid, % ¥ - t oy st e TEAIGE N )
3 2019.03.07
Iddpontja
21 Hatvan 2019.03.07
Eslabllshed in
(& TS @XY FLY’S. R.[
: Wiy Afuvarzgy
L%Isgq:nr&s%? st%n@f 23 Signalure and slamp uf e camer e
ritfund fém Unterschnit und Slempel des Frachtflih s
00 Hatvan, Tural Wi /57 VRS T Aty Stelngs TS oo o
ATORZ! 13662%&&%9 Raksily w ATy STE T .
.25 Veide Reglstrallon number  fUsefut lead e - st A N E
Fahrzsug Kennzekchen Nutzlast vorLa L2 SU GQuaika 2 quantl d
B101FGX




